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EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo apakspunktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

pec ieintereséto personu uzaicinasanas iesniegt savas atsauksmes
saskana ar iepriek$minétajiem noteikumiem,

ta ka

I. PROCEDURA

Komisija 1998. gada 26. novembri apstiprinaja Italijas
kugu buaves garantiju shému, kas noteikta ar
1997. gada 31. jalija Likuma Nr. 2615. pantu, un
pienéma, ka shéma paredzéta atbalsta intensitate sasniedz
1 %.

Italija 2001. gada 16. maija pazinoja Komisijai par Iste-
nosanas rikojuma pienemsanu, ar ko integré un izmaina
garantiju shémas noteikumus, pamatojot, ka 3o izmainu
rezultata garantiju shéma nav uzskatama par valsts
atbalstu. Tiesi $is pazinojums ir pasreizéja lémuma prieks-
mets.

Péc §a pazinojuma ar Italiju tika veikta intensiva sarakste,
lai iegitu sikaku informaciju. Turklat Komisijai bija
daudzi neoficiali kontakti ar Italijas varas iestadém un
vinu konsultantu, ar kuru notika divas tikSanas dazados
laikos.
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Komisija ar 2003. gada 30. apria véstuli informéja Italiju
par lémumu uzsikt procediru saskana ar EK Liguma
88. panta 2. punktu attieciba uz izzinoto pasakumu.

Komisijas lémums par procediiras uzsaksanu tika publi-
céts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes ('). Komisija aici-
naja ieinteresétas personas iesniegt savas atsauksmes par
minéto atbalstu.

Komisija no ieinteresétajam personam komentarus nesa-
néma.

Ar 2003. gada 4. junija, 2003. gada 22. jalija un
2004. gada 3. junija veéstulém Italijas varas iestades
iesniedza apsvérumus par Komisijas 2003. gada 30.
aprila lemumu. Italijas iestaZzu un Komisijas tikSanas
notika 2004. gada 27. janvarl.

Ar 2004. gada 3. novembra véstuli Italijas iestades ladza
Komisiju paust savu nostaju $aja lietd. Komisija atbildgja
uz $o véstuli 2004. gada 22. decembri. Péc tam Komisija
no Italijas turpmaku korespondenci nav sanémusi.

I. ATBALSTA SHEMAS APRAKSTS

Fondo speciale di garanzia per il credito navale (turpmak
teksta “Fonds”) ir nodibinats saskana ar 1997. gada
31. jalija Likuma Nr. 2615. pantu. Konkursa rezultata
Fonda finansu, administrativa un tehniska vadiba tika
uzticéta Mediocredito Centrale SpA (turpmak teksta Medioc-
redito). Fonds ir dibinats, lai nodrosinatos pret tadu aizde-
vumu neatdoanas risku kugu bavei un parbavei kurus
banka pieskirusi italiesu un arvalstu kugu Ipa$niekiem
darbu veikianai Italijas kugu biivétavas. Sim mérkim
Fonds pieskir zemakas prioritates gala finansgjuma garan-
tijas iepriek$minétajiem kugu ipasniekiem. Italijas varas
iestades ir apstiprinajusas, ka Fonds vél nedarbojas un
tadgjadi vél nav izsniegta neviena garantija.

() OV C 145, 21.6.2003., 48. Ipp.
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(10)  Aizdevums nedrikst bt izsniegts uz ilgaku laika posmu (16)  Turklat Komisija véléjas noskaidrot, vai valsts nodrosinata
par divpadsmit gadiem un ta summa nedrikst parsniegt garantiju shéma, ar ko uzliek tadas pasas iemaksas visiem
80 % no ligumcenas, turklat procentu likme nevar bit tas lietotajiem neatkarigi no finanséta projekta individua-
zemaka par ESAO Padomes 1981. gada 3. augusta rezo- liem riskiem un kas funkcioné nozarég, kura ir tirgus, kura
liicija un turpmakajos grozijumos minéto, vai — par tirgus bitu ieinteresétiba péc $adam garantijam, nevarétu bt
likmi, ja finanséjumu neatbalsta citas papildu publiskas pasfinansgjosa.
koncesijas, lai samazinatu ieintereséto treSo personu
slogu. Turklat finansgjumu jagaranté ar pirmo hipoteku
uz kugi, kas ari ir finanséuma objekts.
(17) Tapat Komisijai bija Saubas, vai sanéméju maksatas
iemaksas atbilst tirgum un vai tas jebkurad gadijuma ir
(11)  Garantiju shéma sniedz garantijas kugu ipasniekiem. Lai pietiekamas, lai segtu visas atbalsta shémas izmaksas.
kugu Tpasnieki sanemtu garantijas, Mediocredito izverté to
ekonomisko un finansu stavokli saskana ar rikojuma
noteiktajiem kritérijiem.

(18)  Visbeidzot Komisija nevargja izslégt faktu, ka tikai 10 %
no visriskantaka “neiekilatas” dalas aizdevuma, par kuru
aizdevgjs uzpemas risku, varétu nebiit nepietickami, lai

(12)  Garantija var biit summa, kas neparsniedz 40 % no Jautu aizdevéjam atbilstosi novértét kredita néméja kredit-
aizdevuma un Sajas robezds var segt lidz pat 90 % no spéju un samazinat ar darfjumu saistito risku.
kopgjiem finansu zaudgjumiem, kas rodas bankam
saistiba ar kapitalu, ligumu procentiem un procentiem
par nokavétajiem maksdjumiem, ar likmi, kas nepar-
sniedz spéka esoso atsauces likmi diena, kad notiek
parada piedzinas lietas izskatiSana, un izmaksam, taja IV. ITALJAS KOMENTARI
skaita tiesas un arpus tiesas izdevumiem.
(19) Italijas iestades atbildéja, ka Fonds nesniedz atbalstu
$ados gadijumos:
(13)  Vienreizéja iemaksa, kas jamaksa Fonda garantiju sape-
méjiem, ir nemainiga un sakotnéji tika noteikta 1,6 %
apmeéra no garantétas summas neatkarigi no garantéta . ) ) L o
aizdevuma ilguma. Itdlijas varas iestades vélak informéja i) FOI}d(:l noteikumi Jauj pieskirt vgarar}tu—af“txkal kugu
Komisiju par savu nodomu parskatit $adu vienreizgjo 1Pasnxek1em ar augstiem .fl_r}ansg radlta]l_em_"un ar
iemaksu lidz summai, kas vienada ar lidz pat 2,3 % no risku, kas zemaks par vidgjo; Siem sapéméjiem ir
garantétas summas aizdevumiem uz lidzigas riska kategorijas un tadgjadi nav nepiecieSama
12 gadiem (proporcionali to samazinot isaka termina ievérojama garantiju iemaksu diferenciacija;
aizdevumiem). Sada vienreizgja iemaksa ir lidzvertiga
iemaksai ar likmi 0,5 % gada no nesamaksatas garantétas
aizdevuma uz 12 gadiem summas.
i) tirgus analize, kuru veiku$as vairakas Italijas kreditie-
stades, ir paradijusi, ka vidgja tirgus iemaksa lidzigam
o o . ) ) » garantijam ir batiba vienada ar Italijas varas iestazu
(14)  Italijas varas iestades vélgjas ieviest riska diferencéSanas teteikto.
mehanismu, ar kuru dazadiem projektiem piemérotu
dazadas iemaksas atkariba no projekta finanséana iesais-
tita riska. Tomér sistéma tika noteikta tikai pamatos un
Komisijai netika sniegta preciza informacija par tas
darbibu, (20) Péc tam ar 2004. gada 3. junija vestuli Italijas iestades
noradija uz gatavibu pienemt riska diferencésanas
sistemu, lidz ar ko projektiem tiktu piemérotas atskirigas
iemaksas atkariba no iesaistita finansu riska. Si sistéma
lIl. PAMATOJUMS PROCEDURAS UZSAKSANAI par izejas punktu pienem sakotngjo iemaksu 0,5 % gada.
Biitiba iemaksas atskirtos atkariba no aizdevuma termina
(15 Piepemot lemumu par procediras uzsaksanu, Komisija un projektu riska. Tiktu noteiktas tris dazadas risku kate-

pauda Saubas, vai Italijas garantiju shéma kugu finansé-
Sanai tiek izpilditi visi nosacijumi, kas ietverti 2000. gada
11. marta Pazinojuma par EK Liguma 87. un 88. panta
pieméroSanu valsts atbalstam garantiju veida (“Pazino-
jums par garantijam”) (%) 4. panta 3. punkta, kuri Jautu
Komisijai izslégt atbalsta esibu.

() OV C 71, 11.3.2000., 14. Ipp.

gorijas. Aizdevumu uz 12 gadiem gadijumos sanémeéjiem
bitu jamaksa $adas vienreizéjas iemaksas: lidz 2,065 %
zemakas riska kategorijas gadjjuma, lidz 2,603 % vidgjas
riska kategorijas gadijjuma un lidz 3,142 % augstakas
riska kategorijas gadijuma. Tas atbilstu iemaksai, sakot
no 0,4563 % gada no garantétds summas vismazak
riskantajiem projektiem lidz 0,6562 % gada visriskanta-
kajiem projektiem.
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(21) lestades noteiktu dazadas vértibu likmes saskapa ar tirgus cenu. Nemot véra valsts atbalsta parskata visparéjos

(22)

(23)

(24)

(25)

sesiem finansu raditajiem, kurus iestadém bitu jaizverte,
kad potencialais garantijas sanéméjs pieteiktos atbalsta
shémai. ledalot pieteikuma iesniedz&u kada no trim
dazadajam riska kategorijam, par pamatu pemtu ta vispa-
1§jo izpildes sp€ju 3ajos raditajos. Tomeér $ada sistéma
netika lidz galam izstradata un Italijas varas iestades
nesniedza turpmaku informaciju par tas iesp&jamo
piemeéroSanu.

V. NOVERTESANA
1. Valsts atbalsta pastavésana

EK Liguma 87. panta 1. punkta noteikts, ka jebkurs valsts
atbalsts, kuru pieskir, izmantojot valsts resursus Ipasiem
uzpémumiem, nav nesavietojams ar kopgjo tirgu, ja $ads
atbalsts izkroplo vai draud izkroplot konkurenci tiktal, ka
tiek ietekméta tirdznieciba starp dalibvalstim.

Padreiz izvértéjamo pasakumu veido Garantiju fonds, kas
sniedz nodro§indgjumu tadu aizdevumu finanséSanai,
kurus bankas pieskir kugu ipasniekiem kugu bavei vai
parbivei Italijas kugu bavétavas. Komisija pauda savu
nostaju attieciba uz $adu nodro$inajumu sava Pazinojuma
par EK Liguma 87. un 88. panta piemérofanu valsts
atbalstam  garantiju veidd (‘Pazinojums par garan-
tijam’) ().

Pazinojuma par garantijam paskaidrots, kapéc konkrétos
gadijumos valsts garantija var veidot valsts atbalstu:
“Valsts garantija lauj aizdevuma néméjam sapemt kreditu
ar tadiem finansialajiem noteikumiem, kas ir labaki par
finan§u tirgl parasti pieejamajiem  noteikumiem.
Visbiezak ar valsts garantijas palidzibu aizdevuma néemejs
var ieglit mazakas procentu likmes un/vai piedavat
mazaku nodro$indgjumu. DaZos gadijumos bez valsts
garantijas aizdevuma néméjs nespétu atrast finansu
iestadi, kas biitu gatava izsniegt aizdevumu, pat nenemot
véra noteikumus. (...). leguvums no valsts garantijas ir
tads, ka ar garantiju saistito risku uznemas valsts. To, ka
valsts uznemas risku, parasti vajadzétu atlidzinat ar atbil-
stosu iemaksu. Ja valsts no $is iemaksas atsakas, gan
uznémums gist labumu, gan valsts novirza resursus.
Tatad pat ja saskapa ar garantiju valsts neveic maksa-
jumus, tas vienalga var bat valsts atbalsts saskana ar
87. panta 1. punktu.” (¥)

a) Ekonomiskais ieguvums

Pasreizéja gadijuma galvenais jautdjums ir tads, vai garan-
tijas sanéméja maksatas iemaksas atspogulo adekvatu

() Skat. 2. parindi.
(*) Pazinojuma 2.1.1. un 2.1.2. punkts.

(26)

principus un pamatojoties uz iepriek§minétajiem nosaci-
jumiem, ir skaidrs, ka Pazinojuma par garantijam pamat-
princips ir tads, ka kritérijs, lai noteiktu, vai garantija nav
valsts atbalsts, ir tirgus. Patiesi, ja valsts sanem atlidzibu
par garantiju, kas ir [idzvertiga tai, ko privata tirgus dalib-
nieks pieskirtu lidzigiem sanéméjiem, tas nozimétu, ka
tirgus dalibnieka garantijas nesniedz prieksrocibas un ka
valsts rikojas ka finan$u tirgus privatais investors vai
kreditors. Ja notiek pretéjais — cena, kadu maksa sané-
méji, un nosacijumi, kadi tiek pieméroti garantijam, ir
labveligaki par tirgl pieejamajiem, pastav skaidrs ekono-
misks izdevigums sanémejiem un lidz ar to (ja tiek izpil-
diti citi nosacfjumi) tas ir valsts atbalsts EK Liguma
izpratné.

Pazinojuma par garantijam 4.3. punkta ir minéti sesi
nosacijumi, saskana ar kuriem Komisija izveérté, vai valsts
garantiju shéma atbilst valsts atbalstam. Tad&adi Komi-
$os nosacijumus, nemot véra, ka tas Jautu Komisijai neka-
vEjoties izslégt, vai $ada shéma nav ietverts kads atbalsta
elements.

Saskana ar 4.3. punktu valsts nodrosinata garantiju
shéma neveido valsts atbalstu 87. panta 1. punkta
izpratng, ja tiek izpilditi visi zemak redzamie nosacijumi:

a) shémas ietvaros nevar pieskirt garantijas aizdevuma
némejiem, kam ir finansialas gratibas;

b) aizdevuma péméji principa spétu ieght kreditu no
finansu tirgus atbilstosi tirgus nosacijumiem bez valsts
intervences;

¢) garantijas ir saistitas ar konkrétu finansu darjjumu,
noslégtas par fiksétu maksimalo summu, nesedz
vairak ka 80 % no katra nenomaksata kredita vai
citas finansialas saistibas (izpemot obligacijas un
lidzigus dokumentus) un nav beztermina;

d) shémas noteikumu pamata ir reals riska novértéums,
tadgjadi, pemot véra sanéméju uzpémumu iemaksas,
shéma, visticamak, ir pasfinansgjosa;

) shéma paredz noteikumus, ar kuriem pieskir garan-
tijas nakotné, un visparéo shémas finanséjumu
parskata vismaz vienreiz gada;
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

f) iemaksas sedz gan parastos riskus, kas saistiti ar
garantijas pieskirSanu, gan shémas administrativas
izmaksas, ieskaitot pelnu no kapitala, ja valsts nodro-
§ina sakuma kapitalu shémas uzsaksanai.

Komisija atzimé, ka $aja gadjjuma a), b), ¢) un ) nosaci-
jums tiek izpildits, bet d) un f) nosacijums netiek ievérots,
jo atbilstosa iemaksa nekompensé risku, ko uzpémusies
valsts.

Saskana ar Pazinojuma 4.3. punkta d) un f) apakspunktu
shémas nosacijumiem ir jabat balstitiem uz realu riska
izveértéjumu, lai sistemu padaritu péc iespéjas pasfinansé-
joSu un lai sanemtas iemaksas batu pietieckamas, lai segtu
parasto risku, kas saistits ar garantiju pieskir§anu, ka ari
segtu shémas administrativas izmaksas (taja skaita, ja
valsts nodroSina sikuma kapitalu shémas uzsaksanai,
normalu kapitala rentabilitati). Italija nespéja atbilstosi
uzradit Komisijai, ka shéma paredzeétas iemaksas varétu
nodrosinat shémas pasfinanséSanos un segt visas admi-
nistrativas izmaksas.

i) Teteikto iemaksu neadekvatums

Kreditinstitiicijas, kas darbojas finansu tirgd, par tadam
pasam garantijam no klientiem prasitu  augstakas
iemaksas, pienemot, ka vienreizéja iemaksa 2,3 % apmeéra
(vai robezas starp 2,065 % un 2,603 %) nav pietickama,
lai nodrosinatu to, ka visas iesp&amas izmaksas un admi-
nistrativas izmaksas, iesp&jams, tiktu segtas. Tas attiecas
arT uz iemaksam robezas starp 2,065 % un 2,603 %, ka
minéts Italijas varas iestazu 2004. gada 3. jinija véstulé.

Italijas iestadém ieprieks nav bijusi tamlidziga garantiju
shéma. Lidz ar to tam nav laba parauga vai citu ticamu
empirisku datu (pieméram, par saistibu neizpildi nozarg,
shémas iepémumiem, realajam shémas administrativajam
izmaksam), kas tam Jautu uzrddit shémas pasfinansé-
$anos.

Italijas varas iestades apgalvoja, ka ieteiktas iemaksas ir
atvasinatas no salidzinama tirgus standarta un tapéc
uzskatamas par adekvatam. Tomér tas neatbilst informa-
cijai, kuru ir ieguvusi Komisija.

(33)

(35)

(36)

Pirmkart, pasas Italijas varas iestades sava 1998. gada
7. oktobra véstulé pazinoja, ka bankas garantijas videja
tirgus cena, vinuprat, sasniedz 0,915 % gada. Tas ir
krietni vairak neka gada iemaksas, kas atbilst Italijas
varas iestazu noteiktajam vienreizéjam iemaksam (gan
sakotngji, gan 2004. gada 3. janija véstulé).

Otrkart, ieteiktas iemaksas neadekvatumu apstiprina
pédgjie dati, kurus Italijas varas iestades paSas iesniedza
Komisijai. 2003. gada Italijas varas iestades veica tirgus
izpeti, lai noskaidrotu, kadu cenu kreditinstitticijas prasis
saviem klientiem par lidzigam garantijam. Veéstules, kuras
tika sapemtas no Italijas bankam un kuras tika iesniegtas
Komisijai, pierada, ka patiesam visu aptaujato banku
prasitas iemaksu likmes baitu augstakas par 0,5 % gada
vai ar austakas par iemaksu robezu, kuras ieteica Italija
2004. gada 3. junija vestulé. Banku ieteiktas iemaksas ir
§adas:

Banca CARIGE starp 0,50 % un 0,75 % gadé

BNL apm. 0,60 % gada

Unicredit 0,60 % gada

Citigroup 0,60 % gada

Deutsche Bank starp 0,70 % un 0,80 % gada

ABN Amro starp 0,70 % un 0,75 % gada

Banca Intesa apm. 0,75 % gada

Banca di Roma starp 0,75 % un 1,25 % gada

Treskart, piedavato iemaksu neadekvatumu apstiprina
Komisijas pieredze, kas ir giita, izvértot Vacijas kugu
bavétaju finansu shémas, kuras pretéji Italijas gadijumam
darbojas jau vairakus gadus. 2003. gada decembri Komi-
sija apstiprinaja $is garantiju shémas Vacijas pavalstim
(Valsts atbalsts Nr. N 512/03 (%)), pamatojoties uz to,
ka izsludinatie pasakumi neatbilda wvalsts atbalsta
jédzienam Liguma izpratné.

Batiba Vacijas gadijums paradija, ka ir nepiecie$amas
augstakas iemaksas, lai nodro$inatu, ka neizpildito sais-
tibu risks (kd ari administrativas izmaksas), visticamak,
tiktu segts: Vacijas shémas paredz iemaksas robezas no
0,8 % lidz 1,5 % gada atkariba no sanéméja kreditspéjas.

() OV C 62, 11.3.2004., 2. Ipp.
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(37) Nemot vera, ka Vacijas un Italijjas shéma ir lidziga un (42)  Ka jau ieprieks ir minéts, 2004. gada 4. jinija iesnieguma
izraisa vienadus jautagjumus, Komisija ierosindja Italijas Italijas varas iestades tomér izradjja vélmi pienemt
varas iestadém detalizéti izpétit lémumu, kas pienemts sistému, ar kuru dazadiem projektiem ar dazadiem
Vacijas pavalstu garantiju shému gadijuma, ka jau minéts, riskiem tiktu piemérotas dazadas iemaksas. Tomeér $ada
ipasi tade], ka Vacijas pavalstis ieprieksgjos gados jau vélme nekad nav parvérsta konkréta priekslikuma. Jauna
darbojas vairakas garantiju shémas kugu biives nozaré. sistéma minétaja veéstulé tika ieskicéta, bet kops ta laika
Tadgjadi, kamer Italijas varas iestades nespéj noteikt to nav sanemta nekada sikaka informacija par tas darbibu,
iemaksas limeni, kas nodro$inatu, ka garantiju shéma kaut ari Italijas varas iestades tika informeétas, ka Komi-
varétu klat “visticamak, pasfinans€josa”, Vacijas varas sijas lémuma pienemsanai $im jautdjumam ir izskirosa
iestadem bija plasi un ticami vésturiski dati, uz kuriem nozime.
pamatot savu noveértgjumu ().
(38) Tadé] Komisija sniedza Italijai nekonfidencialu Komisijas ~ *) {;’E’ku,rf’ gadijuma, pat ja tikai isuma raksturota sistéma
lemuma kowiiu par Vicitas pavalstu earantit shamam. Gitu jauzskata par atbllst0§u realam risku noveértgjumam,
pyu P )25 pav 8 e S is ieteikto iemaksu limenis (sk. ieprieks) joprojam
Bez tam, kad Italijas varas iestades pauda velmi sanemt zerrlzz_s IGEI 2k 5i snieot ok b K ) ka
sikaku informaciju par Vacijas gadjjumu no, ja ir iespé- noraditu, ka pasa<ums spej snicgt €xonomiskas prieksro-
: e g A i ) cibas kugu ipasniekiem, kas izmanto shemu.
jams, pasam Vacijas varas iestadem, Komisija sniedza
Italijas varas iestaddém un to konsultantiem attiecigo
amatpersonu un konsultantu kontaktinformaciju.
iii) Administrativas izmaksas
i) Riska diferencé$anas neesamiba (44)  ltalijas varas iestades nav sniegusas Komisijai ticamus un
detalizétus  aprékinus par visam administrativajam
(39)  Turklat Komisija uzskata, ka Fonds nav balstits uz realu izmaksam, kas saistitas ar atbalsta shémas planosanu,
risku izvértgjumu un lidz ar to, visticamak, nebis pasfi- izveidi un darbibu. Itdlijas varas iestades neiesniedza
nansgjoss. papildu informaciju, lai gan Komisija to ludza sava
2003. gada 30. aprila Lémuma par procediras uzsak-
Sanu.
(40)  Komisijas riciba eso$a informacija norada, ka kugu finan-
s€Sana ir nozare, kura ir iespams izvértét un noteikt
cenu individudliem riskiem, un izskatas, ka patiesam s K ka ia iekasétas iemak
pastav funkciongjoss tirgus gala finanséjuma garantiju (45)  Turklat Komisija kuzs atal, <@ Ja lexasclas lemaxsas lx(lar
pieskir§anai kugu bavei. Tapéc, skiet, ka tada kugu finan- 1zrad1tles. nepietickamas, fai segtu visus 'Zaude}timus, a3
séSanas garantiju shéma, kura visiem lietotajiem jamaksa rf)id(as sa}stﬂ)u ngzpﬂl((ies Sad‘J““,lan EEI N V1a1.rak pastav
vienada iemaksa un kas darbojas ar tadiem pasiem nosa- 1Isks, val ‘sa'das lemaksas 1r nepietickamas, lal segtu art
cjumiem un ierobezojumiem ka tirgus dalibnieki, visti- visas administrativas izmaksas.
camak, nebiis pasfinans€josa. Tas ir tapéc, ka maksatspé-
jigiem sanéméjiem (rectius, sanémgji ar zemaku risku neka
vidgjais) vienmér biis iesp&ams atrast valsts sektora
garantiju sniedzéju, kas velétos segt to risku ar zemakam
rema }< sam pa r_Vl_de]am. Kame{ sistema nav obhgafta, V?ISts (46)  Visbeidzot Italijas varas iestades informéja Komisiju, ka
iestazu piedavata garantiju shéma paliks ar augstaku risku . ) R I o
neka vidgjais, lidz ar to sistému finansét adekvati nevarés. Likums ir atvléjis un valsts ir pieskirusi sava bud_z cta
’ 258 228 449,54 EUR (500 miljardi LIT) Fonda darbibai.
Tomér nav paredzama § kapitala rentabilitate.
(41)  Iesniegta informacija norada, ka Italijas kugu finanséSanas
garantiju shéma paredz noteiktu iemaksu un ka shémas
izmantosana nav obligata. Taja pasa laika Italija apsti- iv) Secinajumi
prina, ka ir iesp&ams izvértét atseviskus riskus un ka
pastav tirgus, kura sniedz $adas garantijas. Pamatojoties (47) Noslégumé var secinat, ka visi iepriek§minétie elementi

uz iepriek$minéto, aplikojama iemaksu garantiju sistéma
nevar tikt uzskatita par “visticamak, pasfinans¢josu”.

(°) Jaatzimé, ka kugu bives tirgus ir globals un ka kugu baves finansé-
$ana ir vismaz Eiropas limeni. Tapéc no Vacijas gadijuma var maci-
ties neatkarigi no fakta, ka Seit izvértétas shémas neattiecas uz Italiju.

liecina, ka Italijas varas iestazu ieteiktas iemaksas vai
iemaksu robezas, $kiet, nevar nodrosinat shémas pasfi-
nansésanos, ka ari segt visas administrativas izmaksas.
Tapat shémas nosacijumi nav balstiti uz realu risku izvér-
tejumu. Attieciba uz privatajiem investoriem parbaude
nav izturéta.
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(48)  Pamatojoties uz 3o, Komisija uzskata, ka ieteiktais pasa- pilnvarota noteikt atbalsta kategorijas, kuras var bt

(49)

(50)

(61)

(52)

(53)

(54)

kums var sniegt ekonomiskas prieksrocibas Fonda garan-
tiju sanémeéjiem.

b) Valsts lidzeklu iesaistisana un pasakuma selektivitate

Skaidrs, ka ir iesaistiti valsts lidzekli, nemot véra, ka
aplikojamais pasakums ir shéma, kura sniedz wvalsts
garantijas, un ka finansu lidzekli tiks pieskirti no valsts
budZeta. Ja valsts uzpemas finansu risku un nepieprasa
atbilstosu iemaksu no sanéméjiem, valsts garantijas
faktiski var izradities valsts lidzeklu novirzisana.

Ir acimredzams, ka pasakums ir selektivs, jo valsts garan-
tijas var sanemt tikai tie kugu buveétaji, kuri grasas veikt
kugu bavi vai parbavi Italijas kugu bavétavas (un kuri
atbilst Italijas tiesibu aktos noteiktajiem krit€rijiem).

c) Konkurences izkroplosana un Kopienas ieksejas tirdzniecibas
ietekmesana

Fonda pieskirtie ekonomiskie atvieglojumi atseviskiem
uzpémumiem var pasi par sevi izkroplot konkurenci,
nemot véra, ka valsts garantijas var veicinat $o uzné-
mumu noteiktas darbibas, kuras citadi tie neuzsaktu.
Valsts pieskirtas garantijas, nesanemot adekvatu atlidzibu
no sanéméjiem, var sniegt Siem uzpémumiem un Italijas
kugu bives nozarei konkurétspéjigas prieksrocibas sali-
dzinosi ar Eiropas un arpus Eiropas konkurentiem, kas
negiist ekonomisku labumu no lidzigiem pasakumiem.

Kugu baves nozares globala tirgus ietvaros pastav plasa
ieksgja Kopienas tirdznieciba. Tadéjadi aplitkojamais pasa-
kums var ietekmeét tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Jasecina, ka, ta ka visi 87. panta 1. punkta elementi tiek
izpilditi, ieteiktais pasikums atbilst valsta atbalsta
jédzienam EK Liguma izpratneé.

2. Atbalsta saderiba

87. panta 2. un 3. punkts paredz nosacjjumus, saskana ar
kuriem atbalsts ir savietojams vai var tikt uzskatits par
savietojamu ar kopgjo tirgu. Ar 89. pantu Padome tiek

(55)

(56)

(57)

(58)

savietojamas ar kopgjo tirgu, piepemot lémumu par
Komisijas priekslikumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Pazinojuma laika atbalstu kugu bives nozaré reguléja
Padomes Regula (EK) Nr. 1540/98 (1998. gada
29. junijs), ar ko nosaka jaunus noteikumus atbalstam
kugu bavei () (‘Kugu biives regula”). Saskapa ar kugu
bives regulu atbalsts $aja nozaré bitu pielaujams tikai
saskana ar nosacfjumiem un mérkiem, kas noteikti §ada
juridiska instrumenta. Tapat ari darbibas atbalsts kugu
biives nozaré nav pielaujams kugu baves ligumiem, kas
noslégti péc 2000. gada 31. decembra.

2004. gada 1. janvari spéka stajas jaunas Pamatostadnes
valsts atbalstam kugu bavei (‘Kugu bives nostadnes”) (%),
kas apstiprindja jebkura darbibas atbalsta aizliegumu 3aja
nozaré. Tatad tikai tads atbalsts, kas atbilst pamatnos-
tadnés noraditajam prasibam un tajas noteiktajiem
mérkiem, uzskatams par savietojamu ar kopgjo tirgu.

Saskana ar pasreizgjam precedenta tiesibam (°) un, ja vien
parejas noteikumos nav noradits citadi, izsludinato valsts
atbalstu jaizvérté saistiba ar ta savietojamibu saskana ar
lémuma pienemsanas bridi speka esosajiem noteikumiem.
Lidz ar to misu gadijuma atbalsts ir izvértéjams saskana
ar kugu bives pamatnostadném.

Lémums par procediiras uzsakSanu tika piepemts, kad
speka bija kugu biives regula un tapéc tas balstits uz
kugu biives regulas nosacjjumiem. Tomér administrativas
procediiras atkartota uzsak$ana nav nepiecieSama, jo divu
secigu tiesibu aktu noteikumi bitiski neatskiras. St
prasiba tiek pilniba izpildita apskatamaja gadjjuma (1).

Kugu biives pamatnostadnés, ka ar kugu bives regula
tie$i vai netie$i pieskirtais atbalsts ietver visa veida
atbalstu kugu bavetavam, kugu ipasniekiem vai treSajam
pusém, kuriem ir pieejams atbalsts kugu bivei vai kugu
parbavei kreditliniju, garantiju vai nodoklu atvieglojumu
veida (11).

() OV L 202, 18.7.1998,, 1. Ipp.

(®) Pamatnostadnes valsts atbalstam kugu bavei (2003/C 317/06)

(OV C 317, 30.12.2003., 11. lpp.).

(°) Sk. Pirmas instances tiesas 2004. gada 18. novembra spriedumu

lieta T-176/01, Ferriere Nord SpA pret Komisiju, it ipasi 134.-140.
punktu.

(1% Sk. ari iepriekSminéto lietu T-136/01, 74.-82. punktu.
(1) Sk. Padomes Regulas (EK) Nr. 1540/98 2. panta 2. punktu un Kugu

biives pamatnostadnu 11. punktu.
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(60)  Attieciba uz atbalsta savietojamibu lémums par proce-
dairas uzsakSanu tika pienemts, balstoties uz faktu, ka
$§ads darbibas atbalsts saskana ar kugu bives regulu (12)
no 2001. gada 1. janvara principa nav savietojams.
Saskana ar kugu bives pamatnostadném, kuras nepielauj
darbibas atbalsta pieskirSanu, tas joprojam ir speka.

(61) Lémums par procediiras uzsak$anu vél precizak izveértéja
atbalsta savietojamibu attieciba uz nosacjjumiem par
kreditlinijam, kas pieskirtas tre§ajam pusém kugu
bavei ('%). Tas paradija, ka, kaut ari pastav noteikumi
par garantijam ESAO VienoSanas un Nozaru vienoSanas
ietvaros, vieno$anas nosacijumi saskana ar nozaru vieno-
$anos attieciba uz minimalajam iemaksam kugiem nav
piemérojami. Sis joprojam ir tads gadijums (4).

(62) Atbalsta izvértgjums attieciba uz citiem kugu bves
regulas savietojamibas nosacijumiem netika veikts, jo
bija skaidri redzams, ka atbalsts nav slégsanas atbalsts,
glabsanas un parstrukturéSanas atbalsts, inovaciju atbalsts,
regionalo investiciju atbalsts, pétniecibas un attistibas
atbalsts, vides atbalsts vai attistibas atbalsts. Tapat ir
acimredzams, ka atbalsts nav vérsts $o mérku sasnieg-
Sanai, pat ja kugu bives pamatnostadnu nosacijumi
dazos gadijumos nedaudz atskiras. Tie$i tapat ir skaidrs,
ka atbalsts nav domats citu horizontalu mérku sasnieg-
$anai (apmacibai, nodarbinatibai, MVU veicinasanai), kuri
Sobrid tiek atziti saskana ar kugu baves pamatnostadném.

(63) Tapat ir jauzsver, ka Italijas varas iestades nekad nav
argumentéjusas, ka attiecigais pasakums batu uzskatams
par savietojamu atbalstu. Tadgjadi tas nekad nav snie-
gusas Komisijai jebkadu informaciju, lai lautu tai izlemt,
vai $o atbalstu varétu ieklaut ka vienu no EK liguma
87. panta 1. punkta iznpémumiem vispargjam aizlie-
gumam.

(64) Nemot veéra iepricksminéto, Komisija uzskata, ka neviens
no izpémumiem attieciba uz valsts atbalsta aizliegumu
kugu bives nozaré $aja gadijuma nav piemérojams un

(1?) Sk. Padomes Regulas (EK) Nr. 1540/98 3. panta 1. punktu.

(*3) Sk. Padomes Regulas (EK) Nr. 1540/98 3. panta 4. punktu.

(% Sk. Kugu biives pamatnostadnu 23. punktu, kura ietverta atsauce uz
tiem pasiem ESAO nosacfjumiem, ka minéts lémuma par proce-
daras uzsaksanu.

lidz ar to ka Komisijas noteiktais pasakums ka atbilstoss
valsts atbalstam nav savietojams ar kopéjo tirgu.

VI. SECINAJUMS
(65  Saskana ar ieprick§minéto Komisija secina, ka garantiju
shéma, kuru nodrosina Fondo speciale di garanzia per il

credito navale atbilst valsts atbalstam, kas nav savietojams
ar kopégjo tirgu.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts, kuru Italija plano ieviest kugu finanséSanai,
pamatojoties uz  1997. gada 31. jdlja Likuma
Nr. 261 5. pantu, kas ieklauts 1998. gada 30. novembra
Likuma Nr. 413 1. pant3, un Ministra 2000. gada 14. decembra
rikojuma, nav savietojams ar kopgjo tirgu.

Lidz ar to atbalsts nav Istenojams.

2. pants

Italija divu ménesi laika péc 33 lémuma pazinoSanas informé
Komisiju par veiktajiem pasakumiem, lai panaktu atbilstibu
lemumam.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Italijas Republikai.

Brisele, 2005. gada 6. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Neelie KROES



